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ҚАЗАҚША

Нормативтік ақпарат алу үшін QR кодын 
сканерлеңіз немесе www.hp.com/go/regulatory 
веб-бетін ашыңыз.
	 Индикатор
•	 Ақ жарықпен (3 мин) жыпылықтайды: 

пернетақта жұптасу күйінде.
•	 Ақ түсте баяу (3 мин) жыпылықтайды: 

пернетақта жұптастырылған құрылғыға 
қайта қосылуда.

•	 Ақ түсте (5 с) тұрақты жанады: 
пернетақта жұптастырылған құрылғыға 
сәтті қосылды немесе пернетақта 
қосылған.

•	 Индикатор қызғылт сары болып 
жыпылықтайды: 

	 пернетақта заряды төмен деңгейде.

LATVISKI

Lai iegūtu normatīvo informāciju, skenējiet QR 
kodu vai dodieties uz www.hp.com/go/regulatory.
	 Indikators
•	 Mirgo balts (3 min): tastatūra darbojas pārī 

savienošanas režīmā.
•	 Lēni mirgo balts (3 min): tastatūra tiek 

atkārtoti savienota ar pārī savienotu ierīci.
•	 Nepārtraukti deg balts (5 s): tastatūra ir 

sekmīgi savienota pārī ar ierīci vai tastatūra  
ir ieslēgta.

•	 Mirgo dzeltens: 
	 zems tastatūras akumulatora uzlādes 

līmenis.

LIETUVIŠKAI

Reglamentinę informaciją pasieksite nuskaitę QR 
kodą arba apsilankę www.hp.com/go/regulatory.
	 Lemputė
•	 Mirksi baltai (3 min.): įjungtas klaviatūros 

siejimo režimas.
•	 Lėtai mirksi baltai (3 min.): klaviatūra iš 

naujo prisijungė prie susieto įrenginio.
•	 Šviečia balta spalva (5 sek.): klaviatūra 

sėkmingai susieta su įrenginiu arba 
klaviatūra įjungta.

•	 Mirksi geltonai: 
	 žemas klaviatūros akumuliatoriaus įkrovos 

lygis.

MAGYAR

Hatósági információkért olvassa be a QR-kódot, 
vagy látogasson el a www.hp.com/go/regulatory 
webhelyre.
	 Jelzőfény
•	 Fehéren villog (3 percig): A billentyűzet 

párosítási üzemmódban van.
•	 Lassan, fehéren villog (3 percig):  

A billentyűzet ismét csatlakozik egy 
párosított eszközhöz.

•	 Folyamatosan fehéren világít  
(5 másodpercig): A billentyűzet sikeresen 
párosítva lett egy eszközzel, vagy  
a billentyűzet be lett kapcsolva.

•	 Borostyánsárgán villog: 
	 A billentyűzet akkumulátorának töltöttségi 

szintje alacsony.

NEDERLANDS

Scan de QR-code of ga naar  
www.hp.com/go/regulatory voor informatie 
over voorschriften.
	 Lampje
•	 Wit knipperend (3 min): het toetsenbord 

bevindt zich in de koppelingsmodus.
•	 Langzaam wit knipperend (3 min): het 

toetsenbord maakt opnieuw verbinding  
met een gekoppeld apparaat.

•	 Brandt wit (5 s): het toetsenbord is 
gekoppeld aan een apparaat of het 
toetsenbord is ingeschakeld.

•	 Oranje knipperend: 
	 de batterij van het toetsenbord is bijna leeg.

NORSK

For forskriftsinformasjon, skann QR-koden 
eller gå til www.hp.com/go/regulatory.
	 Lys
•	 Blinker hvitt (3 min): Tastaturet er  

i paringsmodus.
•	 Blinker langsomt hvitt (3 min): Tastaturet 

kobles til en sammenkoblet enhet.
•	 Lyser hvitt (5 sek.): Tastaturet er paret til  

en enhet, eller tastaturet er slått på.
•	 Blinker gult: 
	 Ladenivået for tastaturbatteriet er lavt.

POLSKI

Aby uzyskać informacje o przepisach 
prawnych, zeskanuj kod QR lub przejdź na 
stronę www.hp.com/go/regulatory.
	 Wskaźnik
•	 Miga na biało (3 minuty): klawiatura jest  

w trybie parowania.
•	 Miga powoli na biało (3 minuty): klawiatura 

ponownie łączy się ze sparowanym 
urządzeniem.

•	 Świeci ciągłym białym światłem (5 s): 
klawiatura została pomyślnie sparowana 
z urządzeniem lub klawiatura została 
włączona.

•	 Miga na pomarańczowo: 
	 niski poziom naładowania baterii klawiatury.

PORTUGUÊS

Para obter informações de regulamentação, 
faça a leitura do código QR ou vá  
a www.hp.com/go/regulatory.
	 Luz
•	 Branca intermitente (3 min.): O teclado está 

no modo de emparelhamento.
•	 Branca intermitente lenta (3 min.):  

O teclado está a efetuar nova ligação a um 
dispositivo emparelhado.

•	 Branca fixa (5 seg.): O teclado foi 
emparelhado com sucesso a um dispositivo 
ou o teclado foi ligado.

•	 Amarela intermitente: 
	 O nível de carga da bateria do teclado  

é fraco.

PORTUGUÊS (BRASIL)

Para informações regulamentares,  
digitalize o código QR ou acesse  
www.hp.com/go/regulatory.
	 Luz
•	 Piscando na cor branca (3 minutos):  

O teclado está no modo de emparelhamento.
•	 Piscando lentamente na cor branca  

(3 minutos): O teclado está se reconectando 
a um dispositivo emparelhado.

•	 Acesa na cor branca (5 s): O teclado foi 
emparelhado com sucesso a um dispositivo 
ou o teclado foi ligado.

•	 Piscando na cor âmbar: 
	 O nível de carga da bateria do teclado está 

baixo.

ROMÂNĂ

Pentru informații despre reglementări, scanați 
codul QR sau accesați www.hp.com/go/regulatory.
	 Indicator
•	 Alb intermitent (3 min): Tastatura este în 

modul de împerechere.
•	 Alb intermitent lent (3 min): Tastatura se 

reconectează la un dispozitiv împerecheat.
•	 Alb staționar (5 s): Tastatura a fost 

împerecheată cu succes pe un dispozitiv  
sau tastatura a fost pornită.

•	 Chihlimbariu intermitent: 
	 Nivelul de încărcare al acumulatorului 

tastaturii este scăzut.

PYCCKИЙ

Для получения нормативной информации 
отсканируйте QR-код или откройте  
веб-страницу www.hp.com/go/regulatory.
	 Индикатор
•	 Мигает белым (3 минуты): клавиатура  

в режиме связывания.
•	 Медленно мигает белым (3 минуты): 

клавиатура повторно подключается  
к связанному устройству.

•	 Светится белым (5 с): клавиатура была 
связана с устройством или включена.

•	 Мигает желтым: 
	 низкий уровень заряда батареи 

клавиатуры.

SLOVENČINA

Ak chcete získať regulačné informácie, 
naskenujte kód QR alebo navštívte stránku  
www.hp.com/go/regulatory.
	 Indikátor
•	 Bliká na bielo (3 min): Klávesnica je v režime 

párovania.
•	 Pomaly bliká na bielo (3 min): Klávesnica sa 

pripája znova k spárovanému zariadeniu.
•	 Svieti na bielo (5 s): Klávesnica sa úspešne 

spárovala so zariadením alebo sa zapla.
•	 Bliká na oranžovo: 
	 Úroveň nabitia batérie klávesnice je nízka.

SLOVENŠČINA

Za upravne informacije skenirajte kodo QR ali pojdite 
na spletno mesto www.hp.com/go/regulatory.
	 Lučka
•	 Utripa belo (3 minute): tipkovnica je v načinu 

seznanjanja.
•	 Počasi utripa belo (3 minute): tipkovnica se 

povezuje s seznanjeno napravo.
•	 Sveti belo (5 sekund): tipkovnica je uspešno 

seznanjena z napravo ali pa je vklopljena.
•	 Utripa rumeno: 
	 nizka raven napolnjenosti akumulatorja 

tipkovnice.

SUOMI

Saat tietoja säädöksistä skannaamalla  
QR-koodin tai siirtymällä osoitteeseen  
www.hp.com/go/regulatory.
	 Valo
•	 Vilkkuva valkoinen (3 min): Näppäimistö on 

laiteparin muodostamistilassa.
•	 Hitaasti vilkkuva valkoinen (3 min): 

Näppäimistö muodostaa uudelleen yhteyttä 
laitepariin.

•	 Tasainen valkoinen (5 s): Näppäimistö on 
muodostanut laiteparin tai näppäimistö on 
kytketty päälle.

•	 Vilkkuva keltainen: 
	 Näppäimistön akun varaustaso on alhainen.

SRPSKI

Za informacije o propisima skenirajte QR kôd ili 
posetite www.hp.com/go/regulatory.
	 Lampica
•	 Treperi belo (3 min): Tastatura je u režimu 

uparivanja.
•	 Bela koja polako treperi (3 min): Tastatura se 

ponovo povezuje sa uparenim uređajem.
•	 Svetli belo (5 s): Tastatura je uparena sa 

uređajem ili je tastatura uključena.
•	 Žuta koja treperi: 
	 Nivo baterije tastature je nizak.

SVENSKA

För reglerande information skannar du QR-koden  
eller går till www.hp.com/go/regulatory.
	 Lampa
•	 Blinkar vitt (3 min): Tangentbordet är  

i parkopplingsläge.
•	 Blinkar vitt långsamt (3 min): Tangentbordet 

återansluter till en parkopplad enhet.
•	 Fast vitt (5 sek): Tangentbordet har antingen 

parkopplats till en enhet eller aktiverats.
•	 Blinkande gult: 
	 Tangentbordets batteriladdningsnivå är låg.

ไทย

สามารถดขู้อมูลระเบียบข้อบังคับได้ โดยการสแกน 
คิวอาร ์ โค้ด หรอืไปท่ี www.hp.com/go/regulatory
	 ไฟแสดงสถานะ
•	 กะพรบิเป็นสขีาว (3 นาท)ี: แป้นพิมพอ์ยู่ ในโหมดจับคู่
•	 กะพรบิเป็นสขีาวชา้ๆ (3 นาท)ี: แป้นพิมพก์�ำลัง 

เชือ่มตอ่ใหมกั่บอปุกรณท่ี์จับคู่ ไว้
•	 ตดิสวา่งนิ่งสขีาว (5 วนิาท)ี: แป้นพิมพจั์บคู่กับอปุกรณ์

เรยีบร้อยแล้ว หรอืเปิดแป้นพิมพแ์ล้ว
•	 กะพรบิเป็นสเีหลอืง: 
	 ระดับพลังงานในแบตเตอรีแ่ป้นพิมพเ์หลือน้อย

TÜRKÇE

Yasal düzenleme bilgileri için, QR kodunu tarayın 
veya www.hp.com/go/regulatory adresine gidin.
	 Işık
•	 Yanıp sönen beyaz (3 dak): Klavye eşleştirme 

modundadır.
•	 Yavaşça yanıp sönen beyaz (3 dak): Klavye 

eşleştirilmiş bir aygıta yeniden bağlanıyor.
•	 Kesintisiz beyaz (5 sn): Klavye bir aygıtla 

başarıyla eşleştirildi veya klavye açıldı.
•	 Yanıp sönen sarı: 
	 Klavye pili şarj düzeyi düşük.

УКРАЇНСЬКA

Щоб отримати регулятивну інформацію, 
відскануйте QR-код або перейдіть на  
веб-сторінку www.hp.com/go/regulatory.
	 Підсвічування
•	 Блимає білим (3 хв): клавіатура в режимі 

створення пари.
•	 Повільно блимає білим (3 хв): клавіатура 

підключається до пристрою, з яким уже 
створено пару.

•	 Постійно світиться білим (5 с): клавіатуру 
ввімкнено або вона успішно створила пару  
з пристроєм.

•	 Блимає жовтим: 
	 низький рівень заряду батареї.

한국어

규정 정보를 확인하려면 QR 코드를  
스캔하거나 www.hp.com/go/regulatory 
페이지를 방문하십시오.
	 표시등
•	 흰색으로 깜박임(3분): 키보드가 페어링 

모드입니다.
•	 천천히 흰색으로 깜박임(3분): 키보드를 

페어링된 장치에 다시 연결하는 중입니다.
•	 흰색으로 켜짐(5초): 키보드가 장치에 

성공적으로 페어링되었거나 키보드가 켜져 
있습니다.

•	 황색으로 깜박임: 
	 키보드 배터리 충전 레벨이 낮습니다.

简体中文

有关管制信息，请扫描二维码或前往  
www.hp.com/go/regulatory  。

	 指示灯

•	 闪烁白色（3 分钟）：键盘处于配对模式。

•	 缓慢闪烁白色（3 分钟）：键盘正在重新 
连接到已配对的设备。

•	 常亮白色（5 秒）：键盘已成功与设备配对，
或者键盘已打开。

•	 闪烁琥珀色： 
	 键盘电池电量过低。

繁體中文

如需法規資訊，請掃描 QR 碼或前往  
www.hp.com/go/regulatory  。
	 指示燈
•	 閃爍白色（3 分鐘）：鍵盤處於配對 

模式。
•	 緩慢閃爍白色（3 分鐘）：鍵盤正在 

重新連接已配對的裝置。
•	 恆亮白色（5 秒）：鍵盤已成功配對 

裝置，或是已啟動鍵盤。
•	 閃爍琥珀色： 
	 鍵盤電池電量不足。
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To download drivers and the Bluetooth® Pairing User Guide, go to  
http://www.hp.com/support.

 لتنزيل برامج التشغيل ودليل المستخدم لإقران Bluetooth‏، انتقل إلى 
http://www.hp.com/support‎‏.

Untuk mengunduh driver dan Panduan Pengguna Penyandingan Bluetooth, buka  
http://www.hp.com/support.

За да изтеглите драйвери и Bluetooth Pairing User Guide (Ръководство за 
потребителя за Bluetooth сдвояване), посетете http://www.hp.com/support.

Pokud chcete stáhnout Uživatelskou příručku párování zařízení Bluetooth, přejděte na 
http://www.hp.com/support.

Gå til http://www.hp.com/support for at downloade brugervejledningen om pardannelse 
med Bluetooth og drivere.

Zum Herunterladen der Treiber und des Bluetooth Kopplung Benutzerhandbuchs gehen 
Sie zu http://www.hp.com/support.

Para descargar los controladores y la Guía del usuario para el emparejamiento de 
Bluetooth, vaya a http://www.hp.com/support.

Για λήψη των προγραμμάτων οδήγησης και του Οδηγού χρήσης σύζευξης Bluetooth, 
μεταβείτε στη διεύθυνση http://www.hp.com/support.

Pour télécharger les pilotes et le Manuel d'utilisation du couplage Bluetooth,  
rendez-vous sur http://www.hp.com/support.

Da biste preuzeli upravljačke programe i Korisnički vodič za Bluetooth uparivanje, 
posjetite http://www.hp.com/support.

Per scaricare i driver e il Manuale dell'utente Abbinamento Bluetooth, visitare la pagina 
http://www.hp.com/support.

Драйверлерді және Bluetooth арқылы жұптасуға арналған пайдаланушы 
нұсқаулығын жүктеп алу үшін http://www.hp.com/support веб-бетіне өтіңіз.

Lai lejupielādētu draiverus un Bluetooth savienošanas pārī lietotāja rokasgrāmatu, 
dodieties uz vietni http://www.hp.com/support.

Norėdami atsisiųsti tvarkykles ir „Bluetooth“ susiejimo vartotojo vadovą, eikite  
į http://www.hp.com/support.

Az illesztőprogramok és a Bluetooth-párosítási felhasználói útmutató letöltéséhez 
keresse fel a http://www.hp.com/support oldalt.

Om de drivers en gebruikershandleiding Bluetooth-koppeling te downloaden, gaat  
u naar http://www.hp.com/support.

Hvis du vil laste ned driverne og brukerhåndboken for Bluetooth-paring, gå til  
https://www.hp.com/support.

Aby pobrać sterowniki i dokument Bluetooth Pairing User Guide (Instrukcja parowania 
urządzeń Bluetooth), przejdź do strony http://www.hp.com/support.

Para transferir os controladores e o Manual do Usuário de Emparelhamento Bluetooth, 
aceda a http://www.hp.com/support.

Para baixar os drivers e o Manual do usuário de emparelhamento Bluetooth, acesse 
http://www.hp.com/support.

Pentru a descărca drivere și Bluetooth Pairing User Guide (Ghid de utilizare pentru 
împerechere Bluetooth), accesați http://www.hp.com/support.

Чтобы загрузить драйверы и Руководство пользователя по связыванию по 
Bluetooth, перейдите на страницу http://www.hp.com/support.

Ak chcete prevziať ovládače a Používateľskú príručku párovania Bluetooth, prejdite na 
lokalitu http://www.hp.com/support.

Če želite prenesti gonilnike in Uporabniški vodnik za seznanjanje Bluetooth, pojdite na 
spletno mesto http://www.hp.com/support.

Lataa ohjaimet ja Bluetooth-laiteparin muodostuksen käyttöopas osoitteesta  
http://www.hp.com/support.

Da biste preuzeli upravljačke programe i Vodič za korisnike za Bluetooth uparivanje, 
idite na http://www.hp.com/support.

Du kan hämta drivrutiner och användarhandboken för parkoppling med Bluetooth på 
http://www.hp.com/support.

หากต้องการดาวน์ โหลดไดรเวอรแ์ละ คู่มือผู้ ใช้การจับคู่ Bluetooth ให้ ไปท่ี http://www.hp.com/support

Sürücüleri ve Bluetooth Eşleştirme Kullanıcı Kılavuzunu indirmek için  
http://www.hp.com/support adresine gidin.

Для завантаження драйверів і Посібника користувача з утворення пари через 
Bluetooth перейдіть на сторінку http://www.hp.com/support.

 

드라이버와 Bluetooth 페어링 사용 설명서를 다운로드하려면  
http://www.hp.com/support 페이지를 방문하십시오.

要下载驱动程序和《蓝牙配对用户指南》，请访问 http://www.hp.com/support  。

若要下載驅動程式和《藍牙配對使用指南》，請前往  
http://www.hp.com/support  。
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ENGLISH

For regulatory information, scan the QR code 
or go to www.hp.com/go/regulatory.
	 Light
•	 Blinking white (3 min): The keyboard is in 

pairing mode.
•	 Slowly blinking white (3 min): The 

keyboard is reconnecting to a paired device.
•	 Solid white (5 s): The keyboard has 

successfully paired to a device, or the 
keyboard has been turned on.

•	 Blinking amber:  
The keyboard battery charge level is low.

عربية

للحصول على المعلومات التنظيمية، قم 
بالمسح الضوئي لرمز الاستجابة السريعة أو 
.www.hp.com/go/regulatory انتقل إلى موقع

المصباح 	
أبيض وامض )3 دقائق(: يتم تشغيل لوحة  	•

المفاتيح في وضع الإقران.
أبيض وامض ببطء )3 دقائق(: جارٍ إعادة  	•

توصيل لوحة المفاتيح بجهاز مقترن.
أبيض ثابت )5 ثوانٍ(: نجح إقران لوحة  	•

لوحة  تشغيل  تم  أو  بالجهاز،  المفاتيح 
المفاتيح.

كهرماني وامض:  	•
مستوى شحن بطارية لوحة المفاتيح  	

منخفض.

BAHASA INDONESIA

Untuk mendapat informasi pengaturan, pindai 
kode QR atau buka www.hp.com/go/regulatory.
	 Lampu
•	 Putih berkedip (3 menit): Keyboard dalam 

mode penyandingan.
•	 Putih berkedip lambat (3 menit): Keyboard 

menyambung kembali ke perangkat yang 
disandingkan.

•	 Putih solid (5 detik): Keyboard berhasil 
disandingkan ke perangkat, atau keyboard 
telah dihidupkan.

•	 Kuning tua berkedip: 
	 Level pengisian daya baterai keyboard 

hampir habis.

БЪЛГАРСКИ

За нормативна информация  
сканирайте QR кода или отидете на  
www.hp.com/go/regulatory.
	 Индикатор
•	 Мигащо бяло (3 минути): Клавиатурата  

е в режим на сдвояване.
•	 Бавно мигащо бяло (3 минути): 

Клавиатурата се свързва отново към 
сдвоено устройство.

•	 Непрекъснато бяло (5 секунди): 
Клавиатурата е успешно сдвоена  
с устройството или е включена.

•	 Мигащо кехлибарено: 
	 Нивото на заряда на батерията на 

клавиатурата е ниско.

ČESKY

Chcete-li získat informace o předpisech, 
naskenujte kód QR nebo přejděte na  
www.hp.com/go/regulatory.
	 Kontrolka
•	 Bliká bíle (3 min): Klávesnice je v režimu 

párování.
•	 Pomalu bliká bíle (3 min): Klávesnice se znovu 

připojuje k párovanému zařízení.
•	 Svítí bíle (5 s): Klávesnice byla úspěšně 

spárována se zařízením, nebo byla klávesnice 
zapnuta.

•	 Bliká oranžově: 
	 Úroveň nabití baterie klávesnice je nízká.

DANSK

Du kan få lovgivningsmæssige oplysninger  
ved at scanne QR-koden eller gå til  
www.hp.com/go/regulatory.
	 Lys
•	 Blinker hvidt (3 min.): Tastaturet er  

i pardannelsestilstand.
•	 Blinker langsomt hvidt (3 min.): Tastaturet 

sluttes til en parret enhed igen.
•	 Lyser hvidt (5 sek.): Tastaturet er blevet parret 

med en enhed, eller tastaturet tænder.
•	 Blinker gult: 
	 Tastaturets batteriniveau er lavt.

DEUTSCH

Um die Zulassungsinformationen anzuzeigen, 
scannen Sie den QR-Code oder gehen Sie zu 
www.hp.com/go/regulatory.
	 LED
•	 Blinkt weiß (3 Min.): Die Tastatur ist im 

Kopplungsmodus.
•	 Blinkt langsam weiß (3 Min.): Die Tastatur 

wird wieder mit einem gekoppelten Gerät 
verbunden.

•	 Dauerhaft weiß (5 Sek.): Die Tastatur wurde 
erfolgreich mit einem Gerät gekoppelt oder die 
Tastatur wurde eingeschaltet.

•	 Blinkt gelb: 
	 Der Akkuladestand der Tastatur ist niedrig.

ESPAÑOL

Para obtener información normativa, escanee el 
código QR o vaya a www.hp.com/go/regulatory.
	 Indicador luminoso
•	 Parpadeando en blanco (3 minutos): El 

teclado está en modo de emparejamiento.
•	 Parpadeando en blanco lentamente  

(3 minutos): El teclado se está reconectando  
a un dispositivo emparejado.

•	 Blanco fijo (5 s): El teclado se ha emparejado 
correctamente con un dispositivo, o se ha 
activado.

•	 Parpadeando en ámbar: 
	 La batería del teclado está con nivel de carga 

bajo.

ΕΛΛΗΝΙΚΆ

Για πληροφορίες σχετικά με τους κανονισμούς, 
σαρώστε τον κωδικό QR ή μεταβείτε στη 
διεύθυνση www.hp.com/go/regulatory.
	 Φωτεινή ένδειξη
•	 Αναβοσβήνει με λευκό χρώμα (3 λεπτά): Το 

πληκτρολόγιο είναι σε λειτουργία σύζευξης.
•	 Αναβοσβήνει αργά με λευκό χρώμα  

(3 λεπτά): Το πληκτρολόγιο συνδέεται ξανά 
με μια σύζευξη.

•	 Σταθερά αναμμένη με λευκό χρώμα 
(5 δευτερόλεπτα): Το πληκτρολόγιο έχει 
συζευχθεί με μια συσκευή ή το πληκτρολόγιο 
έχει ενεργοποιηθεί.

•	 Αναβοσβήνει με πορτοκαλί χρώμα: 
	 Το επίπεδο φόρτισης μπαταρίας είναι 

χαμηλό.

FRANÇAIS

Pour plus d'informations sur les 
réglementations, scannez le code QR ou 
rendez-vous sur www.hp.com/go/regulatory.
	 Voyant
•	 Blanc clignotant (3 min) : Le clavier est en 

mode de couplage.
•	 Blanc clignotant lent (3 min) : Le clavier se 

reconnecte à un appareil couplé.
•	 Blanc fixe (5 s) : Le clavier s'est correctement 

couplé à un périphérique ou le clavier a été 
allumé.

•	 Orange clignotant : 
	 Le niveau de charge de la batterie du clavier 

est faible.

HRVATSKI

Da biste pregledali informacije o pravnim 
propisima, skenirajte QR kod ili idite na  
www.hp.com/go/regulatory.
	 Žaruljica
•	 Trepće bijelo (3 minute): tipkovnica je  

u načinu rada za uparivanje.
•	 Polako trepće bijelo (3 minute): tipkovnica 

se ponovno povezuje s uparenim uređajem.
•	 Svijetli bijelo (5 s): tipkovnica je uspješno 

uparena s uređajem ili je uključena.
•	 Trepće žuto: 
	 niska razina napunjenosti baterije tipkovnice.

ITALIANO

Per informazioni sulle normative, eseguire la 
scansione del codice QR o visitare la pagina 
www.hp.com/go/regulatory.
	 Spia
•	 Bianca lampeggiante (3 minuti): la tastiera  

è nella modalità di abbinamento.
•	 Bianca lampeggiante lentamente (3 minuti):  

la tastiera si sta riconnettendo a un 
dispositivo abbinato.

•	 Bianca fissa (5 secondi): la tastiera è stata 
correttamente abbinata a un dispositivo, 
oppure la tastiera è stata accesa.

•	 Arancione lampeggiante: 
	 il livello di carica della batteria della tastiera  

è basso.
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